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1. Technische Daten

AnschluRspannung
AnschiuBleistung

Pumpenleistung

Versandgewicht

Technical Data

Gincli
Voltage
Power

Pumping Capacity

Shipping Weight
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220 v, 50 Hz - cycles

300 W

3 bar
4 bar
5 bar
6 bar

14 kg

t

700 1/h
650 1/h
550 1/h
450 1/h



2. Funktionsbeschreibung -

Functional Description

—
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Das Gerdt ist mit einer selbst-
ansaugenden Hochleistungspumpe
ausgeriistet. Bei erstmaliger Be-
nutzung oder nach mehrtdtigen
Ruhezeiten muB3, wie generell alle
selbstansaugenden Pumpensysteme,
manuell mit Wasser oder Lauge ge-
fiillt werden, da Wasser bzw. Lauge
zur Lagerschmierung dienen,

Nach dem Einschalten des Fehlerstrom-
schutzschalters und des Hauptschaiters
wird die Pumpe durch den Motor ange-
trieben und saugt zunachst Frisch-
wasser an (siehe Funktionsschema).

Wenn das Gerdt erstmalig oder nach
langerem Stillstand eingeschaltet
wird, muB der Taktgeber auf Stellung
*AS" stehen. Nach dem Ansaugen kann
auf "A" oder "B" geschaltet werden,

Danach erfolgt die Zugabe der Laugen-
dosierung in den Laugenbehdlter
(siehe Funktionsschema).

Unter normalen Bedingungen betragt

die geforderte Laugenmenge je nach
Gegendruck zwischen 7 und lo 1/min,

was gleichzeitig bedeutet, daB bei
einer Kontaktzeit von lo Minuten

der Inhalt des Laugenbehdlters 7 bis

1o mal umgewdlzt wird. Die dazuge-

horigen FlieBgeschwindigkeiten betragen

bei

lo mm Leitungen
7 mm Leitungen

1,45 - 2,5 m/sec
2,9 - 5,0 m/fsec

Der Laugenbehdlter bietet gleich-
zeitig die Moglichkeit, durch Verwen-
dung geeigneter Adapter, Anstich-
armaturen in die Laugenriickleitung

zu integrieren und innen wie auBen
einer griindiichen Reinigung zu unter-
Ziehen.

Neben der chemischen Laugenspiilung
wird die mechanische Komponente der
Reinigung dadurch erzielt, daB ein
Schwamm in die Spulleitungen "A"
oder "B" eingelegt wird,

This unit has a buill in high power
priming pump. To avoid

unnecessary damage to the pumping
system, fill pump manually with
water and repeat this procedure
after unit has not been used for
any length of time, The water is
needed as a lubricant in the
priming pump,

After switching the power leakage
protection switch and the main ‘
switch on the motor driving the

priming pump starts sucking the

fresh water {see functional diagram)

If unit is switched on for the

first time or after any length of
standstill, the timer must

be in position "AS", After pump
starts sucking, switch to "A" or"B",

While unit is running add cleaning
solution (see functional diagram).

Under normal circumstances and
against various counterpressures

the priming pump is able to pump

7 to 10 i/min., which means, if the
cleaning solution has a contact )
time of 10 minutes, the content of

the solution will be circulated

7 to 10 times.

The estimated flow speed by
10 mm tube = 1,45 - 2,5 m/sec.
7 mm tube = 2,9 - 5,0 m/sec.

[t is also possible to clean all
connecting armatures of draught
system by simply connect them
with appropiate couplings,

To clean tubes mechanically
and simultaneously chemically
add necessary sponge in
ringe-tube "A" or "B".
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Durch die Laugenbewegung wird der
Gummischwamm durch das Bierleitungs-
system hindurchgetrieben und am
Schwammfdnger zurlickgehalten. Die-
ser Schwammfanger besteht aus einem
Edelstahlsieb, welcher verhindert,
daf der Schwamm in die Pumpe gelangt.

Nach dem der erste Durchlauf des
Schwamms durch die Bierleitungen
erfolgt ist, kann die festgestellte
Zeit durch Drehen des Stufenschalters
eingestellt werden.Jetzt schaltet der
Taktgeber automatisch nach Ablauf der
Zeit in die andere FluBrichtung. Die-
ser Vorgang wird solange wiederholt
bis die Laugenspiilung beendet ist,

AnschlieBend erfolgt eine Frischwasser-
Nachspiilung der Bierleitungen (siehe
Funktionsschema),

Stellung "A" bedeutet, daB sich der
Schwamm nach Durchlauf der Getrdnke-
leitung im Adapter "A" befindet. Das
gleiche gilt sinngemaB fir "B",

ACHTUNG! Das Reinigungsgerat darf nur
mit Ansaugfilter 14-2852-o0c0 betrie-
ben werden, Bei Nichtverwendung dieses
Filters besteht die Gefahr, daB Verun-
reinigungen im Wasser zu einem Defekt
der Pumpe fiihren.

Das im Gerdt eingebaute Manometer zeigt
den jeweiligen Forderdruck an, mit dem
die Reinigungsfliissigkeit und der Schwamm
durch die Getrankeleitung gefdrdert wird,

In der Pumpe befindet sich ein eingebau-
ter Bypass, der werksseitig auf einen
Druck von ca, 7 bar eingestellt ist.
Durch eine Bohrung im Frontblech ist

es moglich von auBen den Bypassdruck
mit einem Schraubenzieher zu verstellen,

The rubber sponge moves

freely through beer tube system
along with the cleaning solution.
To prevent the sponge from passing
through priming pump, each adaptor
has a built in stainless steel
sieve as a catch.

After the cleaning sponge has
completed first run through beer
tube system, the running time can
berset by turning interval switch.
The timer switches automatic-
ally the flow direction from

po-int IIAII to IIBH 0’(‘ II.BII to IIAII.
This changing continues untill
cleaning solution has passed ihe
complete system.

After this procedure rinse beer tube
system with fresh water (see
functional diagram).

The position "A" or "B" indicates

in which adaptor the cleaning sponge
remains after passing through

the system.

ATTENTION! Only use suction filter
14-2852-000 when operating unit.
Priming pump will get damaged from
dirt and remains in passing water
if rule is ignored.

The pumping pressure of the cleaning
solution and rubber sponge passing
through system is indicated by

build in manometer in the front panel,

The pump has a built in bypass &as a
safety meassure to prevent tube
damage ., This bypass is adjusted

to ca. 7 bar, The bypass can be
readjusted through a hole in the
front panel with a screw driver,
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Wiring Diagram Cleaning Machine
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FlieBschema Reinigungsgerat
4. Flow Diagram Cleaning Machine

(oirelisci
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Magnet- .
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ventil 1

Solenoid
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Valve
Magnet-
venti! 3

Magnet-
ventil 4

Ein Aus
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Funktionsschema fur Reinigungsgerdt
Functioning Chart for Cleaning Machine Seite/Page b
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Funktionsschema fiir Reinigungsgerit
Functioning Chart for Cleaning Machine
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5. Anmerkungen zum Funktionsschema

Stellung "AS" =

Stellung "A" =

Stellung "B" =

Arbeitsstellung
20 = loo sec =

(:ja Drrd

alle 4 Magnetventile

al, a2, bl und b2
sind gedffnet

die Magnetventile
al und a2 sind ge-
offnet

die Magnetventile
bl und b2 sind ge-
offnet

die Magnetventile
al und a2 bzw.

bl und b2 sind
wechselseitig
gedffnet.

Position "AS" =

Position "A" =

Position “"B" =

Work Position
20 - loo sec =
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all 4 magnet valves
al, a2, bl and b2
are opened

the magnet valves
al and a 2 are
opened

the magnet valves
bl and b2 are
opened

the magnet valves
al,a?, bl and bz
are reciprocal
opened
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7. Empfohlene Ersatzteilhaltung - Recommended Spare Parts Seite/Page 9

Stick - Quantity Teile-Nr. - Part-No. Bezeichnung - Description

1 14 2641 000 Korbfitting - Filter

1 15 0065 000 0-Ring

1 14 2684 QG0 Nockenschalter -
Cam Switch

4 14 2867 000 Magnetventil-
Solenoid Valve

1 14 2677 Q00 Wechselstrommotor 220V 50Hz-
Motor 220V 50 Hz

1 14 2611 000 Rollenpumpe -
Pump

1 14 2610 000 Wellenkupplung 7,5/10 mm -

_ Coupling 7,5 / 10 mm

1 14 2677 001 Kondensator -
Starting Capacitor

1 14 2852 000 Ansaugfilter kpl. -
Suction Filter compl,

1 14 2852 002 Siebkappe 30 x 53 -
Screen Hood

1 14 2866 000 Taktgeber -
Tunning Relay

1 14 2609 Q00 FI-Schalter -

Earth-Leak Switch






